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ZAKON
z 20. juna 2002

o dizajnoch

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1
Predmet tipravy

(1) Tento zakon upravuje pravne vztahy vznikajice v stvislosti s vytvorenim, pravnou ochranou
a uplatnenim dizajnu.

(2) Tento zakon nenahradza ochranu poskytovant rovnakym predmetom podl'a osobitnych
predpisov.t)

§2
Vymedzenie niektorych pojmov
Na ucely tohto zakona sa rozumie

a) dizajnom vonkajSia Gprava vyrobku alebo jeho €asti spoc¢ivajiica v znakoch, ktorymi st najma
linie, obrysy, farby, tvar, Struktira alebo material samého vyrobku alebo jeho zdobenia,

b) zapisanym dizajnom dizajn zapisany do registra dizajnov,

¢) vyrobkom akakol'vek priemyselne alebo remeselne zhotovena hmotna vec vratane obalu,
upravy, grafickych symbolov, typografickych znakov alebo z Casti uréenych na zostavenie
zlozeného vyrobku s vynimkou pocitacovych programov,

d) zloZenym vyrobkom vyrobok, ktory sa sklada z viacerych ¢asti, ktoré mézu byt vymenené a
ktoré umoznuji rozobratie a opdtovné zostavenie vyrobku.
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§3
Podmienky ochrany
(1) Dizajn je spdsobily na ochranu, ak je novy a ma osobity charakter.

(2) Dizajn pouzity na vyrobku, ktory predstavuje stiCast’ zlozeného vyrobku, alebo dizajn v takom
vyrobku stelesneny sa povazuje za novy a majuci osobity charakter len vtedy,

a) ak stucast’ zostava aj po zacleneni do zloZeného vyrobku vidite'na pri beznom uzivani a
b) ak vidite'né znaky sucasti spliiaju samy osebe podmienku novosti a osobitého charakteru.

(3) Beznym uzivanim podla odseku 2 pism. a) sa rozumie uzivanie kone¢nym uzivatel'om s
vynimkou udrzbarskych, servisnych alebo opravarskych prac.

§ 4
Novost’

(1) Dizajn sa povazuje za novy, ak nebol zhodny dizajn spristupneny verejnosti pred dhom
vzniku prava prednosti (§ 32).

(2) Dizajny sa povazuju za zhodné, ak sa ich znaky odlisuju iba v nepodstatnych detailoch.

§5
Osobity charakter

(1) Dizajn méa osobity charakter, ak sa celkovy dojem, ktory vyvolava u informovaného
uzivatela, odliSuje od celkového dojmu, ktory u takého uzivatel’a vyvolava dizajn spristupneny
verejnosti pred dilom vzniku prava prednosti (§ 32).

(2) Pri posudzovani osobitého charakteru sa prihliada na mieru tvorivej vol'nosti, ktora mal
povodca dizajnu (§ 11) pri tvorbe dizajnu.

§6
Spristupnenie verejnosti

(1) Dizajn sa povazuje za spristupneny verejnosti, ak bol zverejneny po zapise do registra
dizajnov (d’alej len ,,register") alebo vystaveny, pouzity v obchode, alebo inak spristupneny
verejnosti pred dilom vzniku prava prednosti. To neplati, ak sa takéto spristupnenie nemohlo pri
beznom obchodnom styku stat’ znamym Specialistom v prislusnom odvetvi pred ditom vzniku
prava prednosti (§ 32).

(2) Dizajn sa nepovazuje za spristupneny verejnosti, ak bol tretej osobe spristupneny pod
podmienkou dévernosti.

(3) Dizajn, na ktory sa pozaduje ochrana podl’a tohto zdkona, sa nepovazuje za spristupneny
verejnosti, ak bol spristupneny verejnosti pdvodcom dizajnu, jeho praévnym nastupcom alebo
tret'ou osobou ako dosledok poskytnutia informacie alebo konania povodcu dizajnu alebo jeho
pravneho nastupcu pocas 12 mesiacov pred diiom vzniku prava prednosti (§ 32); to plati aj v



pripade, ak bol dizajn spristupneny verejnosti ako désledok zneuzitia vzt'ahu k pdvodcovi alebo
jeho pravnemu nastupcovi.

§7
Dizajny dané ich technickou funkciou a dizajny vzaijomného prepojenia
(1) Pri skimani podmienok na zapis dizajnu do registra sa neprihliada na znaky, ktoré
a) st dané vylucne technickou funkciou vyrobku,

b) musia byt’ reprodukované v ich presnom tvare a rozmeroch tak, aby mohol byt’ vyrobok, v
ktorom je dizajn stelesneny alebo na ktorom je dizajn pouzity, mechanicky spojeny s inym
vyrobkom alebo umiestneny do tohto vyrobku, okolo tohto vyrobku alebo oproti tomuto vyrobku
tak, aby kazdy vyrobok mohol plnit’ svoju funkciu.

(2) Odsek 1 neplati, ak je u¢elom dizajnu, ktory inak spiiia podmienky podla § 4 a 5, umoznit’

viacnasobné zostavenie alebo spojenie vzajomne zamenitelnych vyrobkov v ramci
stavebnicového systému.

Zapis a vyluky zo zapisu do registra

§8

Dizajn, ktory spiiia podmienky ochrany podl'a tohto zékona, zapisuje Urad priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,irad") do registra.

§9

Urad nezapise do registra dizajn, ktory je v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi
mravmi.

§10
(1) Urad nezapise do registra dizajn, ktory je zhodny s dizajnom, ktory je predmetom prihlasky
dizajnu (d’alej len ,,prihlaska™) podanej v Slovenskej republike so skor§im pravom prednosti (§

32) za predpokladu jeho zapisu.

(2) Urad nezapise do registra dizajn, ak bol uz v Slovenskej republike zapisany zhodny dizajn so
skor$im pravom prednosti (§ 32).

Pévodca dizajnu
§11
(1) Povodcom dizajnu je fyzicka osoba, ktord vytvorila dizajn vlastnou tvorivou ¢innost'ou.

(2) Pravo na dizajn vratane prava podat’ prihlasku mé povodca dizajnu (d’alej len ,,pravo na
dizajn™), ak § 12 neustanovuje inak.

(3) Povodca dizajnu ma pravo byt uvedeny v prihlaske, ak je prihlasovatel'om ina osoba, a ma
pravo byt’ zapisany do registra ako pévodca dizajnu, ak je majitelom zapisaného dizajnu (§ 15)
ina osoba.



(4) Spolupdvodcom dizajnu je ten, kto sa podielal na jeho vytvoreni tvorivou ¢innost’ou.

(5) Spolupdvodca dizajnu ma pravo na dizajn v rozsahu, v akom sa podiel’al na jeho vytvoreni.
Ak sa spolupdvodcovia dizajnu nedohodni1 inak alebo ak inak nerozhodne sud, plati, ze podiel
spolupovodcov dizajnu na jeho vytvoreni je rovnaky.

§12
Zamestnanecky dizajn

(1) Ak pévodca dizajnu v ramei plnenia uloh z pracovnopravneho vzt'ahu, obdobného
pracovného vztahu alebo ¢lenského vztahu vytvoril dizajn (d’alej len ,,zamestnanecky dizajn®),
pravo na dizajn patri zamestnavatelovi, ak sa castnici tohto vzt'ahu nedohodli inak. Pravo na
povodcovstvo tym nie je dotknuté.

(2) Pévodca dizajnu, ktory vytvoril zamestnanecky dizajn, je povinny zamestnavatel'a o tejto
skutocnosti bezodkladne pisomne upovedomit’ a zarovenn mu odovzdat’ vyobrazenie dizajnu.

(3) Zamestnavatel’ moze uplatnit’ vo¢i pdvodcovi dizajnu pravo na dizajn, a to pisomne v lehote
troch mesiacov od upovedomenia pdvodcom podl'a odseku 2. Za uplatnenie prava na dizajn
podl’a predchadzajucej vety sa povazuje aj podanie prihlasky, prihlaSky podla osobitného
predpisu®?) alebo medzinarodnej prihlasky podl'a osobitného predpisu,™®) ktorej predmetom je
zamestnanecky dizajn a v ktorej je ako pdvodca uvedeny pdvodca, ktory vytvoril zamestnanecky
dizajn. Ak zamestnavatel’ uplatni pravo na dizajn, je povinny bezodkladne pisomne informovat’
pdvodcu dizajnu o zvolenom sposobe ochrany zamestnaneckého dizajnu, najmi o podane;j
prihlaske, prihlaske podl'a osobitného predpisu'?) alebo o medzinarodnej prihlaske podla
osobitného predpisu.tt)

(4) Ak zamestnavatel’ v lehote podl'a odseku 3 neuplatni pravo na dizajn spésobom podl’a
odseku 3 alebo v tejto lehote pisomne oznami pdvodcovi, ze pravo na dizajn neuplatiuje,
prechadza toto pravo na pévodcu.

(5) Do uplynutia lehoty na uplatnenie prava na dizajn podl'a odseku 3 alebo do uplatnenia prava
na dizajn podl'a odseku 3 alebo do prechodu prava na dizajn na povodcu dizajnu podla odseku 4,
podrla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, su zamestnavatel’ a pdvodca dizajnu povinni
zachovavat’ o zamestnaneckom dizajne mlcanlivost’ vo¢i tretim osobam. Ak zamestnavatel’ v
lehote podl'a odseku 3 uplatnil pravo na dizajn, pdvodca dizajnu je povinny zachovavat o
zamestnaneckom dizajne mlcanlivost’ voci tretim osobam az do spristupnenia dizajnu verejnosti
podl'a tohto zakona, osobitnych predpisovic) alebo do jeho spristupnenia verejnosti so stthlasom
zamestnavatel'a, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor. Ak pravo na dizajn preslo na
povodcu podla odseku 4, zamestnavatel’ je povinny zachovavat’ o zamestnaneckom dizajne
mlcanlivost’ voci tretim osobam az do jeho spristupnenia verejnosti podl'a predchadzajticej vety.

(6) Povodca dizajnu, voci ktorému zamestnavatel’ uplatnil pravo na dizajn podl'a odseku 3, ma
vo vzt'ahu k zamestnavatel'ovi pravo na primerani odmenu. Pri urCeni vysky odmeny je
rozhodujuci prinos dosiahnutel'ny vyuZzitim alebo inym uplatnenim zamestnaneckého dizajnu,
pricom sa prihliada na materialny podiel zamestnavatel'a na vytvoreni zamestnaneckého dizajnu
a na rozsah a obsah pracovnych uloh pévodcu dizajnu. Odmena je splatnd do jedného mesiaca od
uplatnenia prava na dizajn.

(7) Ak odmena podl'a odseku 6 nezodpoveda prinosu dosiahnutému neskor$im vyuzitim alebo
inym uplatnenim zamestnaneckého dizajnu alebo ak bola odmena zamestnavatel'om uréena



pausalnou sumou bez zohl'adnenia podmienok podl'a odseku 6, pdvodca dizajnu mé pravo na
dodato¢né vyrovnanie. Po uplynuti troch rokov od uplatnenia prava na dizajn je zamestnavatel’ na
zaklade pisomnej ziadosti povodcu dizajnu povinny poskytnit’ povodcovi dizajnu podklady
nevyhnutné na urcenie vysky dodatoéného vyrovnania. Ak zamestnavatel’ poskytne pévodcovi
dizajnu informdcie oznaené zamestnavatel'om ako ddverné, pévodca dizajnu je povinny o nich
zachovavat’ mlcanlivost’ voci tretim osobam a nesmie ich pouzit’ pre seba v rozpore s ucelom, na
ktory mu ich zamestnéavatel’ poskytol. Povodca dizajnu mo6Zze pravo na dodato¢né vyrovnanie
uplatnit’ najskor po uplynuti troch rokov od uplatnenia prava na dizajn zamestnavatel'om. Pravo
na dodato¢né vyrovnanie nezanikne skor, ako trva ochrana zamestnaneckého dizajnu.

(8) Prava a povinnosti podl'a odsekov 1 az 7 zostavaju po zaniku pravneho vzt'ahu medzi
povodcom dizajnu a zamestnavatel'om nedotknuté.

(9) Spolupdvodcovia maji pravo na primerani odmenu podl'a odseku 6 a pravo na dodato¢né
vyrovnanie podla odseku 7 v rozsahu, v akom sa podiel’ali na vytvoreni zamestnaneckého
dizajnu. Ak sa spolupdvodcovia nedohodli inak alebo ak inak nerozhodol sud, plati, Ze podiel
spolupovodcov na vytvoreni zamestnaneckého dizajnu je rovnaky.

(10) Na pravne vztahy zo zamestnaneckého dizajnu sa pouziji ustanovenia Obcianskeho
zakonnika, ak v odsekoch 1 az 9 nie je ustanovené inak.

§13
Prevod a prechod prava na dizajn

(1) Pravo na dizajn s vynimkou préva na pdvodcovstvo patri aj pravnym nastupcom osob

uvedenychv § 11 ods.2a5av§12ods. 1a4.

(2) Zmluva o prevode prava na dizajn musi mat’ pisomnu formu, inak je neplatna.

(3) Pravo na dizajn prechadza na inti osobu v pripadoch ustanovenych vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.?)

(4) S prevodom alebo prechodom prava na dizajn, ktory sa uskuto¢ni po podani prihlasky,
sucasne nastava i prevod alebo prechod prav z prihlasky.

§14
Rozsah ochrany

(1) Rozsah ochrany je dany vyobrazenim dizajnu tak, ako je zapisany v registri, s vynimkou
znakov podl'a § 7. Do rozsahu ochrany patri kazdy dizajn, ktory u informovaného uzivatel'a
nevyvolava odlisny celkovy dojem.

(2) Pri posudzovani rozsahu ochrany sa prihliada na mieru tvorivej volnosti, ktorti mal povodca
dizajnu (§ 11) pri tvorbe dizajnu.

DRUHA CAST
UCINKY ZAPISANEHO DIZAJNU
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§15
Majitel’ zapisaného dizajnu

Za majitel'a zapisaného dizajnu sa povazuje pravnicka osoba alebo fyzicka osoba zapisana ako
majitel’ v registri, ak sud nerozhodne inak.

§ 16
Spolumajitel’stvo zapisaného dizajnu

(1) Spolumajitel’'sky podiel k zapisanému dizajnu sa odvodzuje od rozsahu prava na dizajn, ak sa
spolumajitelia zapisaného dizajnu nedohodnu inak.

(2) Na zéklade ziadosti dolozenej pisomnou dohodou uzatvorenou medzi majitel'om zapisaného
dizajnu alebo vsetkymi spolumajitel'mi zapisané¢ho dizajnu a osobou, ktora ma pravo na dizajn
podla § 11 az 13, urad zapiSe takll osobu do registra ako spolumajitel’a zapisané¢ho dizajnu.

(3) Kazdy zo spolumajitel'ov zapisaného dizajnu ma pravo vyuZzivat’ zapisany dizajn, ak sa
spolumajitelia zapisaného dizajnu nedohodnu inak. Pri neopravnenom zdsahu do vyluénych prav
podla § 17 méze kazdy zo spolumajitelov zapisaného dizajnu uplatnit’ naroky podla § 27 zalobou
podrl'a Civilného sporového poriadku alebo navrhom podl'a osobitného predpisu.2?) Ak sa zacalo
konanie podla predchadzajucej vety alebo sa pravoplatne skoncilo, nie su zaloby podla Civilného
sporového poriadku alebo navrhy podla osobitného predpisuz) d’alsich spolumajitel'ov zapisaného
dizajnu pre tie isté naroky z toho istého neopravneného zasahu pripustné; to nie je na ujmu prava
tychto spolumajitel’'ov zapisaného dizajnu pristupit’ k zacatému konaniu na strane zalobcu.
Pravoplatné rozhodnutia o narokoch podla § 27 ods. 1 vydané na zaklade zaloby i len jedného
spolumajitel'a zapisaného dizajnu st zavidzné aj pre d’alSich spolumajitel'ov zapisaného dizajnu;
tym nie je dotknuté pravo spolumajitel'ov zapisaného dizajnu na uplatnenie narokov podla § 27
ods. 2.

(4) Na poskytnutie prava vyuzivat’ zapisany dizajn tretej osobe sa vyzaduje stihlas vsetkych
spolumajitel'ov zapisaného dizajnu, ak sa spolumajitelia zapisaného dizajnu nedohodnu inak; tym
nie je dotknuté pravo spolumajitel'ov zapisaného dizajnu disponovat’ so svojim spolumajitel’skym
podielom podrla § 21 az 23.

(5) Dohoda o zruseni spolumajitel’'stva zapisaného dizajnu a o vzdjomnom vyrovnani musi byt’
pisomnad, inak je neplatna. Dohoda podl'a prvej vety nadobuda pravne G¢inky voci tretim osobam
dilom zapisu do registra.

(6) Ak spolumajitel’ zapisaného dizajnu nema pravneho nastupcu, po smrti alebo zaniku
spolumajitel'a zapisan¢ho dizajnu prechédza jeho podiel na ostatnych spolumajitel'ov zapisaného
dizajnu v pomere zodpovedajicom ich spolumajitel'skym podielom; to plati aj vtedy, ak sa
spolumajitel’ zapisaného dizajnu vzda svojho podielu.

(7) Na pravne vztahy medzi spoluprihlasovatel'mi sa primerane pouziju odseky 1 az 6.
(8) Na pravne vztahy medzi spolumajiteI'mi zapisaného dizajnu sa primerane pouZziju

ustanovenia Ob¢ianskeho zakonnika o podielovom spoluvlastnictve,?) ak v odsekoch 1 aZ 7 nie je
ustanovené inak.

§17
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Prava vyplyvajtice zo zapisu

el Zanisand a0 A voludng priv sivat zapisany dizajn, brani . ,
1) Majitel’ zapisaného dizajnu ma vyluéné pravo ivat’ zapisany dizajn, branit’ tretim osobam
vyuzivat’ zapisany dizajn bez jeho sthlasu, poskytnut’ sthlas na vyuzivanie zapisaného dizajnu,
previest’ zapisany dizajn na inu osobu alebo zriadit’ k zapisanému dizajnu zalozné pravo.

(2) VyuZzivanie zapisaného dizajnu je najmé vyroba, ponuka, uvedenie na trh, dovoz, vyvoz alebo
pouZivanie vyrobku, v ktorom je zapisany dizajn stelesneny alebo na ktorom je pouzity, alebo
skladovanie tohto vyrobku na takéto ucely.

(3) Uginky zapisaného dizajnu nastavaju odo diia jeho zapisu do registra. Ak nebol zapisany
dizajn zverejneny (§ 35 ods. 2) vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,vestnik™), moze jeho majitel’ uplathovat’ prava vyplyvajice zo zapisu
dizajnu do registra vo¢i tretim osobam len vtedy, ak nie je dizajn patriaci do rozsahu ochrany
vyuzivany v dobrej viere.

§18
Vycerpanie prav

Majitel’ zapisaného dizajnu nema pravo zakazat’ tretim osobam nakladat’ s vyrobkom, v ktorom je
dizajn patriaci do rozsahu ochrany stelesneny alebo na ktorom je dizajn patriaci do rozsahu
ochrany pouzity, ak bol tento vyrobok majitelom zapisaného dizajnu alebo s jeho sthlasom
uvedeny na trh v State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore.

Obmedzenie u¢inkov zapisaného dizajnu
§19

(1) Pravo majitel’a zapisaného dizajnu nemozno uplatnit’ proti tomu, kto pred diiom vzniku prava
prednosti (§ 32) na tizemi Slovenskej republiky v dobrej viere vyuzival dizajn patriaci do rozsahu
ochrany alebo vykonal preukazatel'né pripravy bezprostredne smerujuce k vyuzivaniu dizajnu
patriaceho do rozsahu ochrany nezavisle od pdvodcu dizajnu alebo majitel’a zapisaného dizajnu
(d’alej len ,,predchadzajici uzivatel™). V pripade pochybnosti sa konanie predchadzajuceho
uzivatela povazuje za konanie v dobrej viere, kym sa nepreukaze opak.

(2) Prevod alebo prechod prava predchadzajuceho uzivatel'a na vyuzivanie dizajnu podla odseku
1 je mozny vylucne ako stcast’ prevodu alebo prechodu podniku alebo jeho Casti, v ktorej ramei
sa dizajn patriaci do rozsahu ochrany vyuZiva, alebo sa vykonali preukazatelné pripravy
bezprostredne smerujuce k vyuzivaniu dizajnu patriaceho do rozsahu ochrany.

§20
Prava vyplyvajuce zo zapisaného dizajnu sa nevzt'ahuji na
a) ¢innost’ vykonavanu stikromne na neobchodné tcely,
b) ¢innost’ vykonavanu na experimentalne tcely,
c) reprodukciu na ucely citacii alebo vyucby za predpokladu, Ze tato ¢innost’ je v sulade s

poctivym obchodnym stykom a nie je neprimerane na ujmu riadneho vyuzivania zapisané¢ho
dizajnu, a ak je uvedeny zdroj,



d) vybavenie lodi a lietadiel inych krajin (dalej len ,,dopravny prostriedok"), ak sa dostanu
prechodne na uzemie Slovenskej republiky,

e) dovoz nadhradnych dielov a prisluSenstva na uzemie Slovenskej republiky na Gcely opravy
dopravného prostriedku podl'a pismena d),

f) vykonanie oprav dopravného prostriedku podl'a pismena d).
§21
Prevod zapisaného dizajnu
(1) Zmluva o prevode zapisaného dizajnu musi mat’ pisomnt formu, inak je neplatna.

(2) Prevod zapisaného dizajnu nadobuda pravne ucinky voci tretim osobam diiom zéapisu
prevodu zapisaného dizajnu do registra. Prava tretich os6b nadobudnuté pred diiom zapisu
prevodu zapisaného dizajnu do registra zostdvaju zachované.

(3) Zapis prevodu zapisaného dizajnu do registra vykond tirad na zéklade Ziadosti o zapis
prevodu zapisaného dizajnu, ktora je opravnend podat’ ktorakol'vek zo stran zmluvy o prevode
zapisaného dizajnu. Urad Ziadost o zapis prevodu zapisaného dizajnu zamietne, ak Ziadatel’ k
ziadosti neprilozi doklady, ktoré prevod zapisaného dizajnu preukazuji; pred rozhodnutim o
zamietnuti ziadosti o zapis prevodu zapisaného dizajnu urad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k
zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt Ziadost’ o zapis prevodu zapisané¢ho dizajnu
zamietnuta.

(4) Nadobudatel’ zapisaného dizajnu mdze vykonavat’ tkony voci uradu aZ po doruceni Ziadosti
o0 zapis prevodu zapisaného dizajnu; to neplati pre podanie Ziadosti podl'a odseku 3 a pre podanie
ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu podla § 25 ods. 2.

(5) Odseky 1 az 4 sa primerane pouZiju aj na prevod prav z prihlasky.
§22
Prechod zapisaného dizajnu

(1) Zapisany dizajn prechadza na nového majitel'a prepisom podl'a § 40 a v pripadoch
ustanovenych osobitnymi predpismi.?)

(2) Prechod zapisaného dizajnu nadobuda pravne G¢inky voéi tretim osobam diiom zapisu
prechodu zapisaného dizajnu do registra. Prava tretich os6b nadobudnuté pred diiom prechodu
zapisaného dizajnu zostavaji zachované; to neplati, ak ide o prepis podl'a § 40.

(3) Zapis prechodu zapisaného dizajnu do registra vykona trad na zéklade ziadosti pdvodného
majitela zapisaného dizajnu alebo na zaklade Ziadosti nového majitel'a zapisaného dizajnu. Urad
ziadost’ o zapis prechodu zapisaného dizajnu zamietne, ak Ziadatel k Ziadosti neprilozi doklady,
ktoré prechod zapisaného dizajnu preukazuji; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis
prechodu zapisaného dizajnu urad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na
ktorych zaklade ma byt Ziadost’ o zapis prechodu zapisaného dizajnu zamietnuta.

(4) Novy majitel’ zapisaného dizajnu moze vykonavat’ ikony voci tiradu az po doruceni ziadosti
o zapis prechodu zapisaného dizajnu; to neplati pre podanie ziadosti podl'a odseku 3 a pre
podanie Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu podl'a § 25 ods. 2.



(5) Odseky 1 az 4 sa primerane pouZiju aj na prechod prav z prihlasky.
§23
ZaloZné pravo
(1) K zapisanému dizajnu mozno zriadit’ zalozné pravo.

(2) Zmluva o zriadeni zalozného prava k zapisanému dizajnu musi mat’ pisomnt formu, inak je
neplatna.

(3) Urad na ziadost’ zalozného veritel’a alebo na ziadost’ zalozcu vykona zapis zalozného prava
do registra. Urad Ziadost’ o zapis zalozného prava k zapisanému dizajnu zamietne, ak Ziadatel’ k
ziadosti neprilozi doklady, ktoré zriadenie zalozného prava k zapisanému dizajnu preukazuju;
pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis zalozného prava k zapisanému dizajnu urad
umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt’ ziadost’ o zapis
zalozného prava k zapisanému dizajnu zamietnuta.

(4) Odseky 1 az 3 sa primerane pouziju aj na zalozné pravo k prihlaske a na zalozné pravo k
dizajnu, ktory bude zapisany v budticnosti®?) (d’alej len ,,zalozné pravo k prihlagke®). Zapisom
dizajnu nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty a povazuje sa za zapis zalozného prava
k zapisanému dizajnu, ak v zmluve o zriadeni zalozného prava nie je dohodnuté inak alebo ak z
rozhodnutia, ktorym bolo zalozné pravo zriadené, nevyplyva inak. Rozdelenim hromadne;j
prihlasky (§ 34 ods. 4) nie je zapis zalozného prava k povodnej prihlaske dotknuty a urad zapise
zalozné pravo aj k vylucenej prihlaske.

(5) Na vznik, zanik a vykon zalozného prava sa pouZiju ustanovenia Ob¢ianskeho zdkonnika,*)
ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§ 24
Licenéna zmluva

(1) Majitel’ zapisaného dizajnu mdze udelit’ inej osobe opravnenie na vyuzivanie zapisaného
dizajnu (dalej len ,,licencia®) licenénou zmluvou.

(2) Licencia nadobuda pravne ucinky voci tretim osobam dnom zépisu do registra. Zapis licencie
vykona trad na zéklade ziadosti o zépis licencie, ktort je opravnena podat’ ktordkol'vek zo stran
licen¢nej zmluvy. Urad Ziadost’ o zapis licencie zamietne, ak Ziadatel k Ziadosti neprilozi
doklady, ktor¢ licenciu preukazuju; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti o zapis licencie trad
umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dovodom, na ktorych zéklade ma byt’ ziadost’ o zapis
licencie zamietnuta.

(3) Majitel’ zapisaného dizajnu mébze udelit’ licenénou zmluvou vyluénu licenciu alebo
nevyluént licenciu. Ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté, Ze majitel’ zapisaného dizajnu udelil
vyluénu licenciu, plati, Ze udelil nevylu¢nu licenciu.

(4) Ak majitel’ zapisaného dizajnu udelil vyluént licenciu, nesmie udelit’ tretej osobe licenciu a
je povinny, ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté inak, sdm sa zdrzat’ vyuzivania zapisaného
dizajnu.
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(5) Ak majitel’ zapisaného dizajnu udelil nevylu¢nu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo vyuzivat
zapisany dizajn (§ 17) ani jeho pravo udelit’ licenciu tretej osobe.

(6) Licen¢na zmluva, ktorou majitel’ zapisaného dizajnu udelil tretej osobe licenciu, je neplatnd,
ak nadobudatel’ predtym udelenej vylu¢nej licencie na uzavretie takej licencnej zmluvy neudelil
predchéadzajuci pisomny suhlas.

(7) Prevod alebo prechod prava nadobudatel’a licencie je mozny vylucne ako stcast’ prevodu
alebo prechodu podniku alebo jeho Casti, v ramci ktorej sa zapisany dizajn na zaklade licencie
vyuziva, ak licencna zmluva neustanovuje inak.

(8) Ak nie je dohodnuté inak, pri neopravnenom zasahu do vyluénych prav podla § 17 moze
nadobudatel’ nevylu¢nej licencie vo svojom mene a na vlastny ucet uplatnit’ naroky podla § 27
zalobou podl'a Civilného sporového poriadku alebo navrhom podla osobitného predpisu?) len so
suhlasom majitel’a zapisaného dizajnu; nadobudatel’ vylu¢nej licencie tak moze urobit’, ak
majitel’ zapisaného dizajnu po pisomnom oznameni sam v primeranej lehote zalobou podla
Civilného sporového poriadku neuplatni naroky podla § 27 ods. 1. Ustanovenim predchadzajice;j
vety nie su dotknuté prava a povinnosti majitel'a zapisaného dizajnu a nadobudatela licencie
podl'a Obchodného zakonnika*) ani pravo nadobudatel’a licencie vstupit’ do konania zacatého
majitel'om zapisaného dizajnu ako intervenient.

(9) Odseky 1 az 8 sa primerane pouZiju aj na licen¢ni zmluvu, ktorou prihlasovatel’ udel'uje
opravnenie na vyuzivanie dizajnu, ktory je predmetom prihlasky (d’alej len ,,licencia na
prihlasku®). Zapisom dizajnu nie je zapis licencie na prihlaSku dotknuty, ak v licen¢nej zmluve
nie je dohodnuté inak. Rozdelenim hromadnej prihlasky (§ 34 ods. 4) nie je zapis licencie na
povodnu prihlasku dotknuty a trad zapise licenciu aj na vylucenu prihlasku.

(10) Na vznik, zanik a vykon prav z licen¢nej zmluvy sa pouziji ustanovenia Obchodného
zékonnika,®) ak v odsekoch 1 az 9 nie je uvedené inak.

§ 25
Platnost’ a doba ochrany zapisaného dizajnu
(1) Platnost’ zapisaného dizajnu je pat’ rokov odo diia podania prihlasky.

(2) Na zéklade ziadosti podanej majitel'om zapisaného dizajnu, zdloznym veritel'om alebo inou
osobou, ktora preukaze pravny zaujem, tirad predii platnost’ zapisaného dizajnu opakovane
najviac Styrikrat, a to vzdy o pét’ rokov az na celkovl dobu ochrany 25 rokov odo dila podania
prihlasky.

(3) Ak ddjde k zapisu dizajnu do registra az po uplynuti doby podl'a odseku 1, urad predizi
platnost’ zapisaného dizajnu bez ziadosti; tym nie je dotknuta povinnost’ majitel’a zapisaného
dizajnu zaplatit’ za prediZenie platnosti zapisaného dizajnu spravny poplatok (§ 49 ods. 10) na
zaklade pisomnej vyzvy uradu.

(34) Ziadost o predizenie platnosti zapisané¢ho dizajnu mozno podat’ najskor v poslednom roku
jeho platnosti. Ak Ziadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu nie je v poslednom roku jeho
platnosti podana najneskoér v den, ktory sa oznac¢enim zhoduje s dilom podania prihlasky, plati, ze
iadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu nebola podana; odsek 45 tym nie je dotknuty.
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(45) Ak ziadost’ o predizenie platnosti zapisaného dizajnu nebola podana v lehote podl'a odseku
34, mozno podat’ Ziadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu v dodatoénej lehote Siestich
mesiacov, ktora za¢ina plynut’ diiom nasledujicim po dni, ked’ podl’a odseku-34mala byt’ Ziadost’
o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu najneskor podana. Ak Ziadost o prediZenie platnosti
zapisaného dizajnu nie je podana ani v tejto dodatocnej lehote, platnost’ zapisaného dizajnu
zanikne ku diiu, ked’ podla odseku 34 mala byt’ Ziadost’ o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu
najneskor podana.

(56) Prava tretich 0sob, ktoré po marnom uplynuti lehoty na podanie Ziadosti o prediZenie
platnosti zapisaného dizajnu podl'a odseku-34v dobrej viere za¢ali vyuZzivat’ dizajn alebo na
takéto vyuzivanie vykonali preukazatelné pripravy, nie st dotknuté predizenim platnosti
vykonanej na zaklade Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu podanej v dodatoénej
lehote. Pri pochybnostiach sa konanie tretej osoby povaZzuje za konanie v dobrej viere, kym sa
nepreukaze opak.

(67) Odo dna dorucenia ziadosti o zapis sadneho sporu o pravo na dizajn do registra (§ 42 ods.
3) sa prerusuje plynutie lehoty na podanie Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu az
do uplynutia Siestich mesiacov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia sudu.

§26
Zanik zapisaného dizajnu
(1) Zapisany dizajn zanikne
a) skon¢enim jeho platnosti,
b) dfiom G¢innosti vzdania sa zapisaného dizajnu podl'a odseku 2.

(2) Vzdanie sa zapisané¢ho dizajnu nadobtida u¢innost’ dilom dorucenia oznamenia o vzdani sa
uradu alebo dilom, ktory je v oznameni uvedeny ako den, ku ktorému sa majitel’ zapisaného
dizajnu vzdava zapisaného dizajnu.

(3) Vzdanie sa zapisaného dizajnu, na ktorom viaznu prava tretich osob zapisané v registri,
nadobudne ucinnost’ len po predlozeni pisomného suhlasu osoby, ktorej prava a opravnené
zaujmy mézu byt zanikom zapisaného dizajnu dotknuté. To isté plati v pripade existencie
sudneho sporu zapisaného v registri, ktorého predmetom je pravo na dizajn, a to az do uplynutia
Siestich mesiacov odo dia pravoplatnosti rozhodnutia sudu.

Vymahanie prav
§27

(1) Pri neopravnenom zasahu do vyluénych prav podla § 17 sa méze majitel’ zapisaného dizajnu
domahat’ najmé, aby porusovanie prava alebo ohrozovanie prava bolo zakazané a nasledky tohto
zasahu boli odstranené.

(2) Ak bola zasahom do prav podl'a odseku 1 sposobena $koda, majitel’ zapisaného dizajnu ma
pravo na jej nahradu vratane uslého zisku. Ak bola zasahom do prav podl'a odseku 1 alebo
ohrozenim tychto prav spésobena nemajetkova ujma, majitel’ zapisaného dizajnu ma pravo na
primerané zadost'uéinenie, ktorym moze byt aj pefiazné plnenie.*?) Pravo na vydanie
bezdévodného obohatenia v dosledku zasahu do prav podla odseku 1 tym nie je dotknuté.



(3) Pravo na nahradu skody alebo pravo na primerané zadost'u¢inenie v peniazoch podl'a odseku
2 sa premlci za tri roky odo dila, ked’ sa majitel’ zapisaného dizajnu dozvie o $kode alebo o
nemajetkovej ujme a o tom, kto za fiu zodpoveda. Najneskdr sa pravo na nadhradu Skody alebo
pravo na primerané zadostuc¢inenie v peniazoch podla odseku 2 preml¢i za pat rokov, a ak ide o
Skodu alebo o nemajetkovli ujmu spésobent imyselne, za desat’ rokov odo dila, ked’ doslo k
zasahu do prav podla odseku 1.

(4) Pravo na vydanie bezdovodného obohatenia podl'a odseku 2 sa preml¢i za tri roky odo dna,
ked’ sa majitel’ zapisaného dizajnu dozvie, Ze doslo k bezdovodnému obohateniu a kto sa na jeho
ukor obohatil. Najneskor sa pravo na vydanie bezdévodného obohatenia podl'a odseku 2 preml¢i
za pat’ rokov, a ak ide o timyselné bezdovodné obohatenie, za desat’ rokov odo dna, ked’ doslo k
zasahu do prav podl'a odseku 1.

(5) Na pravne vztahy, ktoré¢ vznikli v dosledku zasahu do prav podl'a odseku 1, sa pouziji
ustanovenia Obcianskeho zakonnika, ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§27a
Pravo na informacie
(1) Pri neoprdvnenom zasahu do prav chranenych tymto zdkonom moze majitel’ zapisaného
dizajnu ziadat, aby ten, kto jeho prava porusuje alebo ohrozuje, mu poskytol informdcie tykajice
sa povodu vyrobku porusujticeho prava podl'a tohto zdkona a okolnosti jeho uvedenia na trh.

(2) Informacie podl'a odseku 1 obsahuju najma

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, alebo nadzov a miesto trvalého pobytu alebo miesto
podnikania, alebo sidlo vyrobcu, spracovatela, skladovatel’a, distribiitora, dodavatel’a, predajcu,
zamyslaného predajcu a inych predchadzajucich drzitel'ov vyrobku,

b) udaje o vyrobenom, spracovanom, dodanom alebo objednanom mnozstve a o cene
prislusnych vyrobkov.

(3) Poskytntt’ informacie podl'a odsekov 1 a 2 je povinna aj osoba, ktora
a) ma v drzbe vyrobky porusujice prava podl'a tohto zakona,
b) vyuziva sluzby, ktoré porusuju prava podla tohto zakona,

c) poskytuje sluzby vyuzivané v ¢innostiach spojenych s porusovanim prav podl'a tohto zakona
alebo

d) bola oznacena osobou uvedenou v pismenach a) az c¢) ako osoba zucastnena na vyrobe,
spracovani alebo distribucii vyrobkov alebo poskytovani sluzieb porusujucich prava podl'a tohto
zakona.

(4) Sud neprizna pravo na poskytnutie informacii, ak by mozné nasledky jeho vykonu boli
neprimerané zavaznosti nasledkov vyplyvajucich zo splnenia ulozenej povinnosti.

§ 28

Sudna ochrana prav
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(1) Spory o prava podl'a tohto zakona prerokiivaji a rozhodujt sudy,®) ak tento zakon
neustanovuje inak.

(2) Na navrh sud nariadi, aby vyrobky, materidly alebo néstroje, prostrednictvom ktorych priamo
dochadza k poruSovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych tymto zakonom, boli

a) stiahnuté z obchodnej siete,

b) definitivne odstranené z obchodne;j siete,

¢) inak zabezpecené sposobom zamedzujliicim d’alSie porusovanie alebo ohrozovanie prava,
d) zni¢ené vhodnym sposobom.

(3) Opatrenia podl'a odseku 2 sa vykonaju na naklady poruSovatel'a alebo ohrozovatel'a prav
chranenych tymto zakonom, ak osobitné okolnosti neodévodinuji iny postup.

(4) Navrh podrla odseku 2 pism. d) v Casti tykajucej sa spésobu zni¢enia predmetov nie je pre
sud zavizny.

§29
Zabezpeka na strane navrhovatel’a neodkladného opatrenia

(1) V uzneseni, ktorym sa nariad’uje neodkladné opatrenie,®) moze sud aj bez navrhu ulozit
navrhovatel'ovi povinnost’ zlozit' pefiaznu zabezpeku v primeranej vyske alebo podmienit’
vykonatel'nost’ neodkladného opatrenia zloZzenim penaznej zabezpeky. Pri rozhodovani o vyske
penaznej zabezpeky sud prihliadne na rozsah skody alebo inej ujmy, ktord moze vzniknut’
protistrane, ako aj na majetkové moznosti navrhovatel’a s tym, Ze uloZenie povinnosti zlozit’
zabezpeku nesmie byt podstatnou prekazkou ti¢elného uplatnenia prava.

(2) Zo zlozenej zabezpeky podl'a odseku 1 sa uspokoji pravoplatne priznana nadhrada skody
alebo inej ujmy.%) Povinnost’ nahradit’ $kodu alebo inti ujmu, ktora nebola z tejto zabezpeky
uspokojena, tym nie je dotknuta.

(3) Sud vrati zlozenu zabezpeku podl'a odseku 1 alebo jej pomernu Cast’ navrhovatel'ovi, ak

a) poskodeny neuplatni narok na nahradu skody alebo inej ujmy®) na sude v lehote Siestich
mesiacov odo dna, ked’ sa poskodeny dozvedel o vzniku $kody alebo inej ujmy, najneskor vsak
do troch rokov od nariadenia neodkladného opatrenia,

b) bola sudu predlozena dohoda stran o pouZiti penaznej zabezpeky alebo

¢) navrhovatel’ bol vo veci samej celkom alebo s¢asti uspesny.

TRETIA CAST
KONANIE PRED URADOM

§ 31

Prihlaska



(1) Prihlasku moze podat’ osoba, ktord ma pravo na dizajn podla § 11 ods.2a5,§ 12 ods. 1 a4
alebo § 13 ods. 1.

(2) Ak prévo na dizajn patri viacerym osobam, prihlasku méze podat’ vo svojom mene i jedna
alebo niektoré z tychto osob. Na zaklade ziadosti doloZenej pisomnou dohodou uzatvorenou
medzi prihlasovatel'om alebo prihlasovatel'mi a osobou, ktora ma pravo na podanie prihlasky
podl'a odseku 1, tirad zapise takiito osobu do registra ako spoluprihlasovatel’a.

(3) Prihlaska musi obsahovat’
a) ziadost’ o zapis dizajnu do registra (d’alej len ,,ziadost’ o zapis"),
b) identifika¢né udaje prihlasovatel’a,

c) identifika¢né udaje povodcu dizajnu alebo prehlasenie prihlasovatel’a, Ze sa povodca dizajnu
vzdéava prava byt uvedeny v prihlaske,

d) urcenie vyrobku, v ktorom je dizajn stelesneny alebo na ktorom je pouzity,

e) vyobrazenie kazdého dizajnu, o ktorého zapis sa ziada v prihlaske a z ktorého mozno
jednoznacne rozoznat’ podstatu dizajnu,

f) doklad o nadobudnuti prava na dizajn, ak prihlasovatel'om nie je pévodca dizajnu alebo udaj o
tom, ze predmetom prihlasky je zamestnanecky dizajn.

(4) Prihlaska d’alej moze obsahovat

a) ziadost’ o odklad zverejnenia dizajnu (§ 35 ods. 2),

b) opis vysvetlujuci vyobrazenie,

¢) zatriedenie podl'a medzinarodného triedenia.?)

(5) Prihlaska méze obsahovat’ Ziadost’ o zapis len jedného dizajnu do registra (d’alej len
,jednoducha prihlaska") alebo ziadost’ o zapis viacerych dizajnov do registra (d’alej len

,»hromadna prihlaska") patriacich do jednej triedy medzinarodného triedenia;?) to neplati pre
dizajny spocivajice v zdobeni.

(6) Hromadna prihlaska musi obsahovat’ zoznam dizajnov, o ktorych zapis sa ziada.

(7) Udaje podla odseku 3 pism. d) a odseku 4 pism. b) nemajt vplyv na rozsah ochrany
vyplyvajtci z dizajnu ako takého.

§31a
Deii podania prihlasky

(1) Na ucely zacatia konania a na ucely vzniku prava prednosti sa za dei podania prihlasky
povazuje denl dorucenia podania alebo deni doplnenia podania, ktoré obsahuje aspon

a) udaje, z ktorych je zrejmy umysel prihlasovatel’a podat’ prihlasku,

b) udaje, ktoré umoziuju identifikaciu prihlasovatel’a a kontakt s prihlasovatel'om a



¢) vyobrazenie kazdého dizajnu, o ktorého zapis sa ziada v prihlaske a z ktorého mozno
jednoznacne rozoznat’ podstatu dizajnu.

(2) Ak podanie neobsahuje tidaje a nalezitosti podl'a odseku 1, tirad vyzve prihlasovatela na ich
doplnenie a na tento i¢el mu ur¢i lehotu, ktora nemoze byt kratSia ako dva mesiace. V tomto
pripade je dilom podania prihlasky den dorucenia podania, ktorym prihlasovatel tieto udaje

a nalezitosti doplnil, inak sa prihlaSka povazuje za nepodanu.

§ 32
Pravo prednosti
(1) Pravo prednosti prihlasovatel'ovi vznikne
a) diiom podania prihlasky alebo
b) diiom prava prednosti podl'a medzinarodného dohovoru.?)

(2) Pravo prednosti podl'a odseku 1 pism. b) musi prihlasovatel’ uplatnit’ uz v prihlaske a v lehote
troch mesiacov od jej podania musi toto pravo preukazat’ dokladom o prave prednosti.

(3) Pravo prednosti podla odseku 2 mozno uplatnit’ z prvej prihlasky podanej v state alebo vo
vzt'ahu k §tatu, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru®) alebo ktory je ¢lenom
Svetovej obchodnej organizacie;) inak toto pravo mozno uplatnit’ len za podmienky vzajomnosti.

(4) Na uplatnenie prava prednosti a preukazanie prava prednosti, ktoré nespiita podmienky podla
odseku 2 a nalezitosti podl'a vSeobecne zavdzného pravneho predpisu vydaného podrla § 50, urad
v konani neprihliada, o ¢om prihlasovatel’a upovedomi.

(5) Na ziadost’ prihlasovatel’a alebo majitel'a zapisaného dizajnu trad vyda vlstinnej-podebe
doklad osved¢ujuci pravo prednosti vyplyvajice z prihlasky. Za vydanie dokladu o prave
prednosti sa povazuje aj registracia dokladu o prave prednosti do elektronického systému vymeny
prioritnych dokladov zriadeného medzinarodnou organizaciou'?!) na ziadost' prihlasovatela.

(6) Pravo prednosti mozno uplatnit’ len z jednej prihlasky.
§33
Prerusenie konania o prihlaske

(1) Ak prebieha na stide konanie, ktorého predmetom je pravo na dizajn, tirad na ziadost’
niektorej zo stran sporu prerusi konanie o prihlaske. K ziadosti o prerusenie strana sporu priloZzi
rovnopis Zaloby potvrdeny sudom.

(2) Lehoty podla tohto zédkona pocas prerusenia konania neplynu.

(3) Po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia siidu podla § 40 ods. 1 pism. a) urad pokracuje v
konani prerusenom podl'a odseku 1.

§ 34

Prieskum prihlasky



(1) Urad zistuje v ramci prieskumu prihlasky, ¢
a) su splnené podmienky na priznanie prava prednosti podl'a § 32,

b) prihlaska spiia podmienky podla § 31 ods. 1,3,5a86,

¢) prihlaska spiia naleZitosti podl'a vieobecne zavizného pravneho predpisu (§ 50),
d) je prihlasovatel’ zastipeny podl'a § 49 ods. 2,

e) prihlaska obsahuje dizajn, ktory spiiia podmienky podl'a § 2 az7, § 9a § 10.

(2) Ak sa zistia nedostatky podl'a odseku 1 pism. a), c¢) alebo d) alebo podla § 31 ods. 3, 5 alebo
6, urad vyzve prihlasovatel'a, aby nedostatky v urCenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel
neodstrani nedostatky, Girad konanie o prihlaske zastavi. Na tento nasledok musi byt prihlasovatel’
VO VyZve upozorneny.

(3) Ak prihlagka nespiiia podmienky podla odseku 1 pism. ¢) alebo podl'a § 31 ods. 1, irad
prihlasku zamietne. Pred zamietnutim prihlasky urad umozni prihlasovatel'ovi vyjadrit sa o
zistenych dovodoch, na ktorych zaklade sa ma prihlaska zamietnut’.

(4) Prihlasovatel’ je az do zapisu dizajnu do registra opravneny hromadnu prihlasku rozdelit’ a
podat’ vyluc¢ent prihlasku. Pravo prednosti podl'a medzinarodného dohovoru®) a defi podania z
povodnej prihlasky budu zachované i pre vylucenu prihlasku, ak obsahuje len dizajny uvedené v
povodnej prihlaske.

§35

Zapis dizajnu do registra
(1) Ak predmet prihlagky spiiia podmienky ustanovené tymto zakonom, trad zapise dizajn do
registra a prihlasovatel’ sa stiva majitelom zapisaného dizajnu. Urad vyda majitelovi zapisaného
dizajnu wlistinnejpodebe osvedCenie o zapise dizajnu do registra, dizajn zverejni a zapis oznami
vo vestniku.
(2) Ak prihlasovatel’ poziadal o odklad zverejnenia dizajnu nepresahujtici 30 mesiacov odo dna
vzniku prava prednosti, urad zapisany dizajn zverejni az po uplynuti pozadovanej doby; spolu s

oznamenim zapisu podl'a odseku 1 trad oznami odloZenie zverejnenia zapisaného dizajnu.

(3) Stdne konanie o poruSovani prav zo zapisaného dizajnu, ktory eSte nebol zverejneny, mozno
zacat’ len za podmienky, Ze osobe, proti ktorej navrh smeruje, boli spristupnené tidaje obsiahnuté
v registri a v spise tykajicom sa zapisaného dizajnu.

Vymaz zapisaného dizajnu
§ 36
(1) Urad vymaze zapisany dizajn z registra (d’alej len ,,vymaz"), ak
a) zapisany dizajn nezodpoveda pojmu dizajn podl'a § 2,

b) zisti, Ze bol zapisany v rozpore s podmienkami na jeho zapis do registra podla § 3az 7, § 9
alebo § 10,



¢) jeho majitel’ nema pravo na dizajn podl'a § 11 ods.2a5, § 12 ods. 1 a4 alebo § 13 ods. 1,

d) je v zapisanom dizajne pouzité oznacenie s rozliSovacou spodsobilost'ou, ktoré pred diiom
vzniku préva prednosti (§ 32) zapisaného dizajnu poskytuje majitel'ovi tohto oznacenia pravo
domahat’ sa zdkazu pouzivat’ toto oznacenie,

e) zapisany dizajn predstavuje neopravnené pouzitie diela chraneného podla autorského prava,

f) zapisany dizajn predstavuje neopravnené pouzitie akychkol'vek znakov uvedenych v
medzinarodnom dohovore'?) alebo inych symbolickych znakov, vlajok alebo erbov, na ktoré sa
nevzt'ahuje medzinarodny dohovor, ktoré vsak v prislusnom ¢lenskom S$tate predstavuju
osobitny verejny zaujem.

(2) Urad vymaze z registra priemyselny vzor zapisany podl'a doterajsich predpisov, ak sa v
konani zaCatom na navrh tretej osoby alebo z tiradnej moci dodatocne preukaze, ze neboli
splnené podmienky na jeho zapis podla predpisov platnych v case jeho zapisu.

(3) Navrh na vymaz podla odseku 1 pism. c) je opravnena podat’ iba osoba, ktorej patri podla
pravoplatného rozhodnutia sudu pravo na dizajn.

(4) Navrh na vymaz podla odseku 1 pism. d) a e) je opravnena podat’ osoba, ktorej skorSie prava
su dotknuté.

(5) Navrh na vymaz podla odseku 1 pism. f) je opravnena podat’ osoba, ktora je takym
neopravnenym pouzitim dotknuta.

(6) Urad mdze vymazat® zapisany dizajn z registra podl'a odseku 1 pism. a) a b) aj z Gradnej
moci.

(7) Zapisany dizajn mozno podl'a odseku 1 pism. b), d), ) alebo f) vymazat’ aj ¢iasto¢ne, ak
bude po takomto vymaze aj v pozmenenej forme spiiiat’ podmienky ochrany.

(8) Urad konanie o vymaze zapisaného dizajnu zastavi, ak nadobudlo pravoplatnost’
rozhodnutie, ktorym bol ten isty zapisany dizajn vymazany.

§37
(1) Pri vymaze zapisaného dizajnu z registra plati, ze k zapisu dizajnu do registra nedoslo.

(2) Ak preukaze navrhovatel’ pravny zaujem, vymaz je mozné vykonat’ aj po zaniku zapisaného
dizajnu.

(3) Rozhodnutie o vymaze trad zverejni vo vestniku.
§38

(1) Navrh na vymaz zapisané¢ho dizajnu musi obsahovat’ pravne a skutkové odévodnenie.
Zaroven s ndvrhom na vymaz zapisan¢ho dizajnu navrhovatel’ musi predlozit’ dokazy alebo
oznacit’ dokazy, ktoré predlozi. Ak navrh na vymaz zapisaného dizajnu neobsahuje nalezitosti
podla predchadzajucich viet alebo nalezitosti ustanovené vSeobecne zadvéznym pravnym
predpisom vydanym podl'a § 50 alebo navrhovatel nepredlozi oznacené ddkazy alebo
navrhovatel nie je zastipeny podla § 49 ods. 2, urad vyzve navrhovatel'a, aby zistené nedostatky
v urCenej lehote odstranil. Ak navrhovatel’ vyzve v urCenej lehote nevyhovie, tirad konanie o



navrhu na vymaz zapisaného dizajnu zastavi; tirad o tomto néasledku navrhovatel'a vo vyzve
upovedomi.

(2) Ak konanie nebolo zastavené podla odseku 1, urad doru¢i navrh na vymaz zapisaného
dizajnu majitel’'ovi zapisaného dizajnu a zaroven ho vyzve, aby sa k nemu v urcenej lehote
vyjadril.

(3) V priebehu konania o vymaze zapisaného dizajnu Girad méze

a) vyzvat’ UCastnika, aby sa v uréenej lehote vyjadril k podaniam druhého ucastnika alebo ku
skutoCnostiam, ktoré¢ urad povazuje za rozhodujuce v konani o vymaze zapisaného dizajnu,
alebo

b) uréit’ i¢astnikom spolo¢nu lehotu na zaverecné vyjadrenia; na vyjadrenia doruc¢ené po
uplynuti tejto lehoty urad neprihliada, o ¢om trad uc¢astnikov upovedomi.

(4) Ak sa majitel’ zapisaného dizajnu k navrhu na vymaz zapisaného dizajnu nevyjadri v lehote
urcenej vo vyzve podl'a odseku 2 alebo ak sa ucastnik konania o navrhu na vymaz zapisaného
dizajnu nevyjadri v lehote podl'a odseku 3 pism. a), urad pokracuje v konani o nédvrhu na vymaz
zapisaného dizajnu a rozhodne na zdklade obsahu spisu.

(5) Urad postupuje podl'a odseku 4 aj vtedy, ak majitel’ zapisaného dizajnu nie je zastipeny
podl'a § 49 ods. 2. Ak majitel’ zapisaného dizajnu nevyhovie vyzve na predlozenie
splnomocnenia v urcenej lehote, plati, ze sa k ndvrhu na vymaz zapisaného dizajnu nevyjadril.

(6) Ak nemozno rozhodnut na zaklade pisomnych podani ti¢astnikov konania o navrhu na
vymaz zapisaného dizajnu, trad uréi datum tGstneho pojednavania. Urad zaroveti s predvolanim
na ustne pojednavanie doruci ucastnikovi konania o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu vsetky
vyjadrenia druhého ucastnika, ak tak uz neurobil skor.

(7) Urad mdze pokracovat’ v konani o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu a rozhodnut’ vo veci
aj vtedy, ak sa riadne a v&as predvolany Gcastnik na ustnom pojednavani neza¢astni. Urad moze
vyhoviet’ ziadosti o odrocenie Gstneho pojednavania len z dolezitych dévodov a len vtedy, ak
bola ziadost’ o odrocenie Gstneho pojednavania doruc¢ena na trad bezodkladne po tom, ¢o sa
predvolany ucastnik konania o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu dozvedel o dévode, pre
ktory ziada pojednavanie odrocit’; inak urad na ziadost’ o odrocenie ustneho pojednavania
neprihliada.

(8) Rozsirenie alebo doplnenie navrhu na vymaz zapisané¢ho dizajnu o novy dévod podla § 36
0ds. 1 alebo o novy dokaz o nesplneni podmienok na zapis dizajnu podla § 3 az 7 alebo podla §
9 a 10 v konani o vymaze zapisané¢ho dizajnu nie je pripustné; na také rozsirenie alebo doplnenie
urad v ramci tohto konania a rozhodovania vo veci neprihliada.

(9) Odseky 2 az 7 sa primerane pouziju aj na konanie o vymaze zapisané¢ho dizajnu zacaté z
uradnej moci.

Nahrada trov konania



(1) Uéastnikovi konania o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu, ktory mal vo veci uspech, trad aj bez
navrhu v rozhodnuti prizna nadhradu trov konania vo vyske podl'a odseku 3 proti u€astnikovi konania,
ktory nemal vo veci Gspech.

(2) Ak mal ucastnik konania o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu vo veci len Ciastocny uspech,
ziadny z G¢astnikov konania nema pravo na nahradu trov konania; to plati aj vtedy, ak bolo konanie
zastavené.

(3) Navrhovatel'ovi, ktory mal vo veci Uspech, patri nahrada trov konania vo vyske zaplateného
spravneho poplatku. Ak je tiCastnik konania o navrhu na vymaz zapisaného dizajnu, ktory mal vo veci
uspech, zastipeny advokatom'?) alebo patentovym zastupcom,*?°) patri mu aj nahrada trov konania vo
vyske 200 eur.

(4) Odseky 2 a 3 sa primerane pouziju aj na konanie o rozklade proti rozhodnutiu vydanému v konani
0 navrhu na vymaz zapisaného dizajnu v prvom stupni.

(5) Lehota na zaplatenie nahrady trov konania je 15 dni od pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym bola
nahrada trov konania priznana.

(6) Vykon rozhodnutia o nadhrade trov konania sa uskuto¢iiuje podl'a osobitného predpisu.'?)
§ 40
Ziadost’ o prepis

(1) Urad zapise ako majitel'a zapisaného dizajnu osobu Ziadatel'a, ak

a) z pravoplatného rozhodnutia sudu zisti, Ze osobe pdvodne zapisanej ako majitel’ zapisaného
dizajnu neprisluchalo pravo na dizajn podl'a § 11 ods. 2a5, § 12 ods. 1 a4 alebo § 13 ods. 1,

b) ziadost’ o prepis podala osoba, ktorej podl'a pravoplatného rozhodnutia sudu patri pravo na
dizajn, alebo jej pravny nastupca a

¢) ziadost’ o prepis bola doruc¢ena v lehote Siestich mesiacov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia
sudu.

(2) Prilohou k ziadosti o prepis je pravoplatné rozhodnutie sudu podl'a odseku 1 pism. a).

(3) Ak Ziadost' o prepis nespliiia poziadavky podl'a odseku 1 alebo odseku 2, urad Ziadost' o
prepis zamietne; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o prepis trad umozni Ziadatel'ovi
vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na zéklade ktorych ma byt Ziadost’ o prepis zamietnuta.

(4) Ak osoba, ktorej podl'a pravoplatného rozhodnutia sudu patri pravo na dizajn, alebo jej
pravny nastupca nepoda ziadost’ o prepis v lehote podl'a odseku 1 pism. ¢), urad vymaze zapisany
dizajn z Gradnej moci [§ 36 ods. 1 pism. ¢)].

(5) Na prepis prav z prihlasky sa primerane pouziji odseky 1 az 3. Ak neddjde k prepisu prav z
prihlasky podl'a odseku 3, urad prihlasku zamietne.

§42

Zapis licencie, zaloZného prava, prevodu zapisaného dizajnu, prechodu zapisaného dizajnu,
exekucie alebo stidneho sporu do registra



(1) Ak ziadost’ o zapis licencie, zdlozného prava, prevodu zapisaného dizajnu, prechodu
zapisaného dizajnu, exekucie alebo sudneho sporu do registra neobsahuje nalezitosti ustanovené
vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym podla § 50, urad vyzve ziadatel'a, aby
zistené nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak ziadatel’ zistené nedostatky v urcenej lehote
neodstrani, urad konanie o Ziadosti zastavi. Urad o tomto nasledku Ziadatel’a vo vyzve
upovedomi.

(2) Na zéaklade exekuc¢ného prikazu'?#) dolozeného upovedomenim o zacati exekucie a sipisom
prav, ktorého stcast'ou je aj konkrétna prihlaska alebo konkrétny zapisany dizajn, Grad zapise do
registra skutocnost’, Ze tato prihlaska alebo zapisany dizajn je postihnutd exekuciou s u¢innostou
ditom dorucenia exeku¢ného prikazu na trad. Zapisanim dizajnu nie je zapis exekucie
postihnutim prav z prihlasky dotknuty a povazuje sa za zapis exekiicie postihnutim prav zo
zapisaného dizajnu, ak z exeku¢ného prikazu nevyplyva inak. Rozdelenim hromadnej prihlasky
(8§ 34 ods. 4) nie je zapis exekucie prav z prihlaSky dotknuty a Grad zapiSe do registra aj exekuciu
postihnutim prav z vylucenej prihlasky.

(3) Ak prebieha na stude konanie, ktorého predmetom je spor o pravo na dizajn, Grad na ziadost’
niektorej zo stran sidneho sporu zapise do registra skuto¢nost’, ze prebieha sudny spor, ako aj
predmet konania s i¢innost'ou zapisu diiom dorucenia ziadosti na urad. K Ziadosti o zapis
sudneho sporu ziadatel’ prilozi rovnopis zaloby potvrdeny sidom. Zapisanim dizajnu nie je zapis
sudneho sporu vo vztahu k prihlaske dotknuty a povazuje sa za zapis sudneho sporu vo vzt'ahu k
zapisanému dizajnu. Rozdelenim hromadnej prihlasky (§ 34 ods. 4) nie je zapis sudneho sporu vo
vzt'ahu k prihléske dotknuty a irad zapiSe do registra sudny spor aj vo vztahu k vylicenej
prihlaske.

§43
PrediZenie lehoty a pokracovanie v konani

(1) Na zaklade Ziadosti Gi¢astnika konania o prediZenie tradom uréenej lehoty na vykonanie
tikonu podanej pred uplynutim tejto lehoty, tirad moze lehotu predizit.

(2) Na zaklade ziadosti ucastnika konania, ktory zmeskal iradom uréenu lehotu na vykonanie
ukonu, mdze Grad rozhodnut’ o pokracovani v konani, ak ucastnik konania zaroven s podanim
ziadosti o pokra¢ovanie v konani urobi zmeskany tikon; Ziadost’ o pokracovanie v konani musi
byt podana najneskor do dvoch mesiacov odo dia uplynutia lehoty.

(3) Ziadosti podl'a odseku 1 nemozno vyhoviet, ak ide o lehotu podl'a § 38 ods. 3 pism. b), a
ziadosti podl'a odseku 2 nemozno vyhoviet, ak ide o zmeskanie lehoty podl'a § 38 ods. 1 az 3 a 5.

(4) Urad zamietne Ziadost’ o prediZenie lehoty alebo Ziadost' o pokratovanie v konani, ktora
nezodpoveda podmienkam podl'a odseku 1 alebo odseku 2, alebo jej nemozno vyhoviet podla
odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti trad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym
skuto€nostiam, na ktorych zaklade sa ma ziadost’ zamietnut’.

(5) Ak trad vyhovie ziadosti o pokra¢ovanie v konani, pravne G¢inky rozhodnutia vydaného v
dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(6) Ak tirad nerozhodne o zamietnuti iadosti o prediZenie lehoty, ktora spiita podmienky podl'a
odseku 1, do dvoch mesiacov od jej doruéenia, plati, ze Ziadosti sa vyhovelo.

§ 44



Uvedenie do predoslého stavu

(1) Na zéklade ziadosti ucastnika konania, ktory napriek ndlezitej starostlivosti, ktoru si
vyzadovali okolnosti, zmeskal zdkonnu lehotu alebo tiradom urcenti lehotu na vykonanie tkonu,
pricom nasledkom nevykonania tohto tikonu je zastavenie konania alebo strata in¢ho prava, méze
urad rozhodnut’ o uvedeni do predoslého stavu, ak ti€astnik konania zaroveil s podanim tejto
ziadosti urobi zmeskany tikon; ziadost’ o uvedenie do predosiého stavu musi byt podana do
dvoch mesiacov od zaniku prekazky, pre ktort ucastnik konania nemohol ukon vykonat’,
najneskor vSak do 12 mesiacov od uplynutia zmeskanej lehoty.

(2) Ucastnik konania je povinny Ziadost’ podl'a odseku 1 odévodnit’ a uviest’ skuto¢nosti, ktoré
branili vykonaniu ukonu, ako aj den zaniku prekazky, pre ktorti ikon nemohol vykonat’. Na
tvrdenia predlozené po uplynuti ktorejkol'vek z leh6t podl'a odseku 1 trad pri rozhodovani o
ziadosti neprihliada.

(3) Urad modze Ziadatel'a pri dovodnych pochybnostiach o pravdivosti odévodnenia podl'a
odseku 2 vyzvat, aby svoje tvrdenia preukazal.

(4) Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu nemozno vyhoviet’, ak ide o zmeskanie lehoty na
a) podanie Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu v dodatoénej lehote,

b) uplatnenie prava prednosti podla § 32,

¢) podanie rozkladu podl'a § 46 ods. 1 a podanie odévodnenia rozkladu podla § 46 ods. 3,

d) vykonanie tkonov podl'a § 38 ods. 1 az3 a5,

¢) podanie ziadosti o pokra¢ovanie v konani podl'a § 43 ods. 2 a Ziadosti o uvedenie do
predoslého stavu podl'a odseku 1.

(5) Urad zamietne Ziadost’ o uvedenie do predoslého stavu, ktord nezodpoveda podmienkam
podl'a odsekov 1 a 2, alebo ziadatel’ nepreukaze svoje tvrdenia podla odseku 3, alebo jej
nemozno vyhoviet’ podl'a odseku 4; pred zamietnutim ziadosti urad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’
sa k zistenym skuto¢nostiam, ktoré odévodnujil zamietnutie ziadosti.

(6) Ak trad vyhovie ziadosti o uvedenie do predoslého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(7) Prava tretich osob nadobudnuté na uzemi Slovenskej republiky v dobrej viere od
pravoplatnosti rozhodnutia vydaného v désledku zmeskania lehoty do zéniku pravnych u¢inkov
tohto rozhodnutia podl'a odseku 6 zostavaju zachované. Pri pochybnostiach sa konanie tretej
osoby povazuje za konanie v dobrej viere, kym sa nepreukaze opak.

(8) Prevod alebo prechod prav podl'a odseku 7 je mozny vyluéne ako sucast’ prevodu alebo
prechodu podniku alebo jeho ¢asti, v ktorej ramci sa zapisany dizajn vyuziva.

§ 45
Podklady na rozhodnutie

(1) Utastnik konania pred tiradom je povinny predlozit’ alebo navrhniit’ dokazy na preukézanie
svojich tvrdeni.



(2) Urad vykonava dokazovanie a hodnoti dokazy podla svojej uvahy, a to kazdy dokaz
jednotlivo a vSetky dokazy v ich vzajomnej stuvislosti.

(3) Urad rozhoduje na zaklade skutkového stavu zisten¢ho z vykonanych dokazov, ktoré boli
ucastnikmi konania predlozené alebo navrhnuté.

§ 46
Rozklad

(1) Proti rozhodnutiu Gradu mozno podat’ rozklad v lehote 30 dni od dorucenia rozhodnutia, ak v
odsekoch 4 a 5 nie je uvedené inak. V¢as podany rozklad mé odkladny ucinok.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je urad viazany jeho rozsahom; to neplati vo veciach
a) v ktorych mozno zac¢at’ konanie z tiradnej moci,

b) spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucastnikov konania na jednej
strane.

(3) Odovodnenie rozkladu musi byt podané do jedného mesiaca odo dnia podania rozkladu, inak
tirad konanie o rozklade zastavi. Urad konanie zastavi aj vtedy, ak bol rozklad podany
oneskorene alebo ak podanie rozkladu nie je pripustné podl'a odseku 4 alebo 5.

(4) Podanie rozkladu nie je pripustné proti rozhodnutiu, ktorym trad
a) vyhovel ziadosti o pokracovanie v konani alebo ziadosti o uvedenie do predosi¢ho stavu,

b) zastavil konanie podl'a § 36 ods. 8 alebo § 49 ods. 7, alebo prerusil konanie podl'a § 33 ods. 1
alebo § 49 ods. 8,

¢) zastavil konanie podla odseku 3.
(5) Podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné.
§ 47
Spristupnenie udajov

(1) Pred zapisom dizajnu do registra alebo pred zverejnenim zapisaného dizajnu, pri ktorom bolo
poziadané o odklad zverejnenia, je urad opravneny bez suhlasu prihlasovatel'a oznamit’ tretim
osobam iba udaj, kto je pdvodcom dizajnu, kto je prihlasovatelom, nazov prihlasky a spisovi
znacku prihlasky a udaje o prave prednosti.

(2) Po zapise dizajnu do registra irad umozni na zéklade ziadosti kazdému nahliadnut’ do spisu
tykajliceho sa prihlasky a zapisané¢ho dizajnu.

(3) Ak bolo zverejnenie zapisan¢ho dizajnu odloZzené, urad umozni po zapise dizajnu do registra
a pred jeho zverejnenim nahliadnut’ do spisu len osobe, ktort majitel’ zapisaného dizajnu oznacil
ako porusovatel'a prav chranenych tymto zdkonom.

(4) Pravo na nahliadnutie do spisu zahfna aj pravo na vyhotovenie kopii za poplatok.



(5) Na zéklade pisomnej ziadosti, za predpokladu preukazania naliehavého pravneho zaujmu, je
urad opravneny oznamit ziadatel'ovi, ¢i nim oznacena osoba je alebo nie je uvedend v prihlaske
ako povodca dizajnu.

(6) Na zaklade pisomnej ziadosti prihlasovatela alebo majitel'a zapisaného dizajnu st z prava na
nahliadnutie vylucené Casti spisu obsahujuce obchodné tajomstvo alebo iné informacie
doverného charakteru, ktorych zverejnenie nie je nevyhnutné na zabezpecenie prava na
informécie tretich osob vratane ucastnikov konania.

§48
Register a vestnik

(1) Urad vedie register, do ktorého zapisuje rozhodujice udaje tykajuce sa prihlagok a
zapisanych dizajnov.

(2) Udaje zapisané v registri sa pokladaju za platné, kym nie je rozhodnutim prislu§ného organu
uréené inak.

(3) Zmenu udajov zapisanych v registri vyplyvajucu z pravoplatného a vykonatel'ného
rozhodnutia prisluSného organu urad po doruceni rozhodnutia opatrené¢ho dolozkou
pravoplatnosti bez zbyto¢ného odkladu vyznaci v registri.

(4) Zapis udajov a skutoc¢nosti vyplyvajucich zo zakona alebo z rozhodnutia prislusného organu
podla odseku 3 sa nepovazuje za rozhodnutie vydané v konani podla v§eobecného predpisu o
spravnom konani.”)

(5) Kazdy ma pravo na nahliadnutie do registra zapisanych dizajnov; to neplati pre zapisané
dizajny, pri ktorych prihlasovatel’ poziadal o odklad zverejnenia (§ 35 ods. 2), az do uplynutia
pozadovanej doby odkladu.

(6) Urad vydava vestnik, v ktorom zverejiiuje a oznamuje skuto¢nosti tykajuce sa prihlagok a
zapisanych dizajnov, ako aj iradné oznamenia a rozhodnutia zasadnej povahy.

STVRTA CAST
SPOLOCNE, SPLNOMOCNOVACIE, PRECHODNE A ZRUSOVACIE USTANOVENIA

§49
Spolo¢né ustanovenia

(1) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt, sidlo alebo podnik na izemi $tatu, ktory je zmluvnou stranou
medzinarodného dohovoru,?) alebo na izemi $tatu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej
organizacie, ) alebo st §tatnymi prislusnikmi tohto $tatu, maji rovnaké prava a povinnosti ako
obcania Slovenskej republiky; ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté. Ak $tat, ktorého je osoba
Statnym prisluSnikom, alebo $tat, na izemi ktorého ma osoba trvaly pobyt, sidlo alebo podnik, nie
je Statom, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru?) alebo ¢lenom Svetovej
obchodnej organizacie,) prava podl'a tohto zdkona mozno priznat’ len za podmienky
vzajomnosti.



(2) Osoby, ktoré nemaju na uzemi Slovenskej republiky trvaly pobyt alebo sidlo, musia byt v
konani pred tiradom zastupené advokatom!?) alebo patentovym zastupcom.'?) Povinné zastupenie
podl'a predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ucastnikov konania, ktori st obéanmi zmluvného
Statu Dohody o Eur6épskom hospodarskom priestore, maju sidlo alebo podnik na tizemi
zmluvného $tatu Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore; takito ucastnici konania st
povinni oznamit tradu adresu na doruovanie na uzemi Slovenskej republiky.

(3) Zastupca ucastnika konania je povinny oznamit’ uradu adresu na dorucovanie na tizemi
Slovenskej republiky.

(4) Na konanie pred uradom podl’a tohto zakona sa vzt'ahuje v§eobecny predpis o spravnom
konani’) okrem § 19, § 23, § 28, § 29, § 30 ods. 1 pism. b) a d), § 32 az 34, § 39, § 49, § 50, § 59
0ds. 1 a § 60.

(5) Ak je prilohou k podaniu kopia listiny, o ktorej pravosti ma tirad pochybnosti, moze poziadat’
o predloZenie originalu listiny alebo jej overenej kopie.

(6) Ak tcastnik konania nevyhovie vyzve uradu v urc¢enej lehote, irad méze konanie zastavit'.
Urad o tomto nésledku ucastnika konania vo vyzve upovedomi.

(7) Urad konanie zastavi aj na navrh toho, kto podal ndvrh na jeho zacatie; nie je povinny tak
urobit’, ak ide o konanie, ktoré mdze urad zacat’ z tradnej moci. Navrh na zastavenie konania
nemozno vziat’ spat’. Ak ide o ndvrh na zastavenie konania o prihlaske, ktorej sa tyka stdny spor
zapisany v registri, urad moze konanie zastavit’ az po predlozeni pisomného sthlasu osoby, ktora
podala ziadost’ o zépis stidneho sporu do registra.

(8) Ak sa zacalo konanie o predbeznej otazke, ktort Grad nie je opravneny riesit’, irad konanie
prerusi; tym nie je dotknuty § 33. Len ¢o odpadne prekazka, pre ktort sa konanie prerusilo,
pokracuje trad v konani i bez navrhu. Poc¢as prerusenia konania lehoty podl'a tohto zdkona
neplynu; to neplati, ak ide o lehoty podl'a § 25 ods. 34 a 45.

(9) Podanie na trad sa robi pisomne, a to v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe, a v
Statnom jazyku.'®) Podanie sa posudzuje podl'a jeho obsahu. Z podania musi byt’ zrejmé, kto ho
podava, akej veci sa tyka a ¢o sa nim navrhuje. Kazdé podanie musi byt podpisané osobou, ktora
ho podava. Podanie v elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného predpisut®®) musi
obsahovat’ identifikator osoby ucastnika konania a identifikator osoby zastupcu podl’a osobitného
predpisu,i3) ak je ucastnik konania zastipeny.

(10) Za ukony podl'a tohto zakona sa platia spravne poplatky podl'a osobitného predpisu.’3)

(11) Ak v odseku 13 nie je ustanovené inak, podanie na urad urobené v elektronickej podobe bez
autorizacie podl'a osobitného predpisu'®) je potrebné dodatocne doruéit’ v listinnej podobe alebo v
elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného predpisu;**) ak sa dodato¢ne nedoruci uradu
do jedného mesiaca, na podanie sa neprihliada. Urad na dodatoéné doruéenie podania nevyzyva.

(12) Vykonatel'né rozhodnutie Uradu Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo podl'a osobitného
predpisu’4) opatri urad potvrdenim o vykonatel'nosti.

(13) Odsek 11 sa nevztahuje na podanie urobené prostrednictvom uzavretych informac¢nych
Systémov.42)

§50
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Splnomociiovacie ustanovenie
Vseobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda trad, ustanovi podrobnosti o
a) sposobe podania a nalezitostiach prihlasky,
b) sposobe a nalezitostiach uplatnenia a preukazania prava prednosti,

¢) nalezitostiach Ziadosti o prediZenie platnosti zapisaného dizajnu, Ziadosti o prediZenie platnosti
zapisaného dizajnu v dodato¢nej lehote, Ziadosti o odklad zverejnenia zapisaného dizajnu,

d) nalezitostiach navrhu na vymaz, ziadosti o prepis;#adesti-e-aréente, ziadosti o pokracovanie v
konani a ziadosti o uvedenie do predoslého stavu,

e) forme podania, pocte rovnopisov podania s prilohami a o dorucovani na tirad,

f) sposobe a nalezitostiach podania Ziadosti o zapis prava, prevodu alebo prechodu prihlasky do
registra,

g) udajoch zapisovanych do registra a zverejiiovanych vo vestniku.
§ 51
Prechodné ustanovenie

(1) Konania o prihlaskach priemyselnych vzorov a konania vo veciach zapisanych priemyselnych
vzorov, ktoré¢ neboli pravoplatne ukoncené pred diiom nadobudnutia u€innosti tohto zakona, sa
ukoncia podla tohto zakona. V konaniach o ziadosti o odpustenie zmeskania lehoty sa postupuje
podl’a doterajsich predpisov.

(2) Prava a vzt'ahy z priemyselnych vzorov zapisanych do registra pred diiom nadobudnutia
ucinnosti tohto zakona sa uplatiiuji podla tohto zakona. Vznik tychto prav a vztahov, ako aj
naroky z nich vzniknuté pred diitom nadobudnutia G¢innosti tohto zadkona sa posudzuju podla
predpisov platnych v ¢ase ich vzniku.

(3) Platnost’ zapisu priemyselnych vzorov zapisanych pred diiom nadobudnutia G¢innosti tohto
zakona sa posudzuje podl'a zakona platného v Case zapisu priemyselného vzoru do registra.

(4) Ak sa v zakonoch a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch pouziva pojem
priemyselny vzor, rozumie sa tym dizajn.

§ 5la
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 1. januara 2018

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. decembra 2017 sa dokonc¢ia podl’a tohto
zakona v zneni u¢innom od 1. januara 2018, ak v odseku 2 nie je ustanovené inak.

(2) Urcovacie konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. decembra 2017 sa dokoncia podla
tohto zakona v zneni uc¢innom do 31. decembra 2017.

(3) Lehoty, ktoré zacali plynut’ do 31. decembra 2017, plynu podl'a tohto zakona v zneni u¢innom
do 31. decembra 2017 a ich pravne Géinky zostavaju zachované.



(4) Prava a pravne vztahy z dizajnov zapisanych do registra do 31. decembra 2017 sa posudzuju
podl’a tohto zdkona v zneni u¢innom od 1. janudra 2018. Vznik, zmena a zanik prav a pravnych
vzt'ahov, ako aj naroky z nich vzniknuté do 31. decembra 2017 sa posudzuju podla predpisov
ucinnych v Case ich vzniku.

§ 51aa
Prechodné ustanovenia k apravam uéinnym od 14. januara 2019

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 13. januara 2019 sa dokoncia podl’a tohto
zakona v zneni ¢innom od 14. januara 2019.

(2) Prava a pravne vztahy z dizajnov zapisanych do 13. januara 2019 sa posudzujt podl'a tohto
zakona v zneni i¢innom od 14. januara 2019. Vznik, zmena a zanik prav a pravnych vzt'ahov, ako
aj naroky z nich vzniknuté do 13. januara 2019 sa posudzuju podl’a predpisov u¢innych v Case ich
vzniku.

§ 51ab
Prechodné ustanovenia k ipravam tacinnym od 1. jila 2025
(1) Nahrada trov konania podl'a § 39 sa vzt'ahuje na konania, ktoré sa zacali po 30. juni 2025.

(2) Ak bolo konanie 0 navrhu na vymaz zacaté do 30. jina 2025, vztahuje sa na toto konanie
pravna uprava kaucie podl'a § 39 v zneni uc¢innom do 30. juna 2025.

§ 51b
Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe.
§52
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa

1. § 1 v rozsahu upravujiicom pravne vztahy a konanie tykajuce sa priemyselnych vzorov, § 36
az 71, § 75 ods. 2 v rozsahu upravujlicom pravne vztahy a konanie tykajice sa priemyselnych
vzorov, § 83, § 86 v rozsahu upravujucom pravne vztahy a konanie tykajice sa priemyselnych
vzorov a § 88 ods. 1 zakona ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch, priemyselnych vzoroch a zlepSovacich
navrhoch v zneni zakona ¢. 519/1991 Zb., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 90/1993
Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 185/1994 Z. z. a zakona ¢. 435/2001 Z. z. o
patentoch, dodatkovych ochrannych osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(patentovy zékon),

2. vyhlaska Federalneho tiradu pre vynalezy ¢. 550/1990 Zb. o konani vo veciach vynalezov a
priemyselnych vzorov v zneni zakona ¢. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych
osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (patentovy zakon).

§53
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U¢innost’

Tento zakon nadobuda u¢innost’ 1. oktobra 2002.

Rudolf Schuster v. r.

Jozef Migas v. r.

Mikula$ Dzurinda v. r.

Priloha k zakonu ¢. 444/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/71/ES z 13. oktobra 1998 o pravnej ochrane
dizajnov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 21, U. v. ES L 289, 28. 10. 1998).

2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymoziteI'nosti prav
dusevného vlastnictva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2, U. v. EU L 157, 30. 4. 2004).

1) Napriklad zakon ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z.

la) Nariadenie Rady (ES) &. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch Spoloéenstva (U. v. ES L 3, 5.
1. 2002).

1b) Rozhodnutie Rady z 18. decembra 2006, ktorym sa schval'uje pristipenie Eurépskeho
spolo¢enstva k Zenevskému aktu Haagskej dohody o medzinarodnom zapise dizajnov, prijatému 2.
jula 1999 v Zeneve (2006/954/ES).

1¢) Nariadenie Rady (ES) ¢. 6/2002 a Rozhodnutie Rady (2006/954/ES).

2) Napriklad § 69, 479 a 487 Obchodného zakonnika, § 460 a 469 Obcianskeho zakonnika, § 12 az
17 zakona ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorSich predpisov.

2a) Zakon ¢. 307/2016 Z. z. o upominacom konani a o doplneni niektorych zakonov.

3) § 137 a7 142 Obcianskeho zakonnika.

3a) § 151d ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika.

4) § 151aaz 151md a § 552 Obcianskeho zakonnika.

4a) Napriklad § 514 Obchodného zékonnika.

5) § 508 az 515 Obchodného zakonnika.

5a) § 442a Obcianskeho zakonnika.

5b) § 25 Civilného sporového poriadku.

6) § 324 az 345 Civilného sporového poriadku.

6a) § 340 Civilného sporového poriadku.

7) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).

8) Locarnska dohoda o zriadeni medzinarodného triedenia priemyselnych vzorov a modelov
podpisana v Locarne 8. oktobra 1968 (vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 28/1981 Zb.).

9) Parizsky dohovor na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883, revidovany v Bruseli
14. decembra 1900, vo Washingtone 2. jina 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna
1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stokholme 14. jiila 1967 (vyhlaska ministra zahrani¢nych
veci €. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ¢. 81/1985 Zb.).

10) Dohoda o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci
Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z.).
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11) Dohovor o zriadeni Svetovej organizacie duSevného vlastnictva (vyhlaSka ministra zahrani¢nych
vect €. 69/1975 Zb. z 13. januéra 1975 v zneni vyhlasky ¢. 80/1985 Zb.).

12) Cl. 6 ter Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883,
revidovan¢ho v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra
1925, v Londyne 2. jina 1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stokholme 14. jula 1967 (vyhlaska
ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ¢. 81/1985 Zb.).

12a) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sidnych exekutoroch a exekucnej
¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zakonov v zneni neskorsich predpisov.
12aa) § 52 a 113a Exekuéného poriadku.

12b) Zakon ¢&. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (zivnostensky zdkon) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich
predpisov.

12¢) Zakon ¢. 344/2004 Z. z. o patentovych zastupcoch, o zmene zakona ¢. 444/2002 Z. z. 0
dizajnoch a zakona ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zédkona ¢. 577/2001 Z. z. a
zakona ¢. 14/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

13) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. 0 §tatnom jazyku Slovenske;j
republiky v zneni neskorsich predpisov.

13a) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
neskorsich predpisov.

13aa) § 3 pism. n) zékona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni zakona €.
273/2015 Z. z.

13b) Zakon ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

14) C1. 71 nariadenia Rady (ES) ¢. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch Spolo&enstva (U. v. ES
L 3,5.1.2002) v platnom zneni.

14a) Cl. 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o
elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a 0 zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28. 8. 2014) v platnom zneni.
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